
CAUTION: This product will not necessarily prevent all accidents and is only a deterrent.  
It is not a substitute for proper adult supervision. Stop using when pet can defeat it.
Regularly check for wear and correct positioning. DO NOT use product if damaged or broken. 
FOR INDOOR HOME USE ONLY.

WARNING: Adult installation required. Do not use this product to guard against toxic
and dangerous substances or objects.  These dangerous items should always be kept 
"high-up" or placed in an area completely inaccessible to the pet.  Any damage to the property 
during installation or removal of this product is the sole responsibility of the end user.

PRECAUCIÓN:  Este producto no necesariamente evitará todos los accidentes y solo es 
una medida disuasoria. No es un sustituto de la adecuada supervisión por adultos. Deja de 
usar cuando la mascota pueda vencerlo. Revise regularmente por uso y posición correcta.  
NO use el producto si está dañado o quebrado. SOLO PARA USO EN EL INTERIOR DE LA CASA.

MISE EN GARDE:  Ce produit ne préviendra pas nécessairement tous les accidents et 
n’aura qu’un effet dissuasif. Ce produit ne remplace pas la surveillance appropriée par un adulte. 
Cessez de l'utiliser quand l'animal peut le vaincre. Vérifiez régulièrement l’usure et le positionnement  
correct. N’utilisez PAS le produit s’il est endommagé ou cassé. POUR USAGE DOMESTIQUE  
INTÉRIEUR SEULEMENT.

ADVERTENCIA:  Se necesita que un adulto lo instale. No use este producto 
como protección contra sustancias u objetos tóxicos y peligrosos. Estos artículos 
peligrosos siempre se deben mantener “a gran altura” o colocarse en un área 
completamente inaccesible al mascota. Cualquier daño ocasionado a la propiedad durante 
la instalación de este producto es la exclusiva responsabilidad del usuario final.

AVERTISSEMENT:  Installation par un adulte requise. N’utilisez pas ce produit 
pour vous protéger contre les substances ou objets toxiques et dangereux. Ces objets 
dangereux doivent toujours être conservés « en hauteur » ou placés dans un endroit 
totalement inaccessible à l'animal. L’utilisateur final est entièrement responsable de 
tout dommage matériel causé durant l’installation ou le retrait de ce produit.
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INSTALLATION METHOD

OPERATION

MADE IN CHINA

Pet Parent installation required.
Open lock by simultaneously pressing the 
side release buttons. Slide locking base off the 
locking arm.

Place locking arm around cabinet knobs or
through handles.

3 Slide the locking base back onto the locking arm
so the arrows align with the locks. Note: If the 
locks on the locking base are not properly aligned
with the arrows on the locking arm, the locking
latch will just slide off without having to depress
the side gray buttons and will not be secure.

Press the side release buttons simultaneously and 
slide off.

7174

grip & glide
3 pack

cabinet locks
keeps furry paws out of cabinets

Universal fit on
side-by-side

cabinets with knobs
or D-shaped handles.

Easy to operate
double-button

design.

Adjusts to fit
cabinets with

knobs or handles 
up to 4.5" apart.

NO TOOLS NEEDED

grip & glide cabinet locks

DISTRIBUTED IN THE USA BY:

NORTH STATES INDUSTRIES,  INC.
5455 HIGHWAY 169 N.
PLYMOUTH,  MN 55442 
1 .800.848.8421  
WWW.NORTHSTATESIND.COM/PET


